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Prosze najpierw przeczytaé te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,
Dziekujemy za wybranie produktu marki Beko. Mamy nadzieje, ze wyréb ten, wyprodukowany przy uzyciu
najnowszych technologii wysokiej jakosci, okaze sie w najwyzszym stopniu zadowalajacy. Przed uzyciem
urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi oraz towarzyszace jej dokumenty i zachowac ja
do wgladu na przysztosc. Przekazujgc wyrob innemu uzytkownikowi, prosze oddac mu réwniez niniejsza
instrukcje. Prosze przestrzegac wszystkich ostrzezen i informaciji w tej instrukcji obstugi.

Znaczenie symboli

W niniejszej instrukcji stosuje sie nastepujgce symbole:

Wazne informacje i przydatne wska-
z6wki dotyczace uzytkowania.

OSTRZEZENIE: Ostrzezenia doty-
czace sytuacji zagrazajacych bez-
pieczenstwu, zyciu i mieniu.

OSTRZEZENIE: Ostrzezenie przed
goracymi powierzchniami.

OSTRZEZENIE: Ryzyko przypalenia i
poparzenia parg.

> e B E

OSTRZEZENIE: Ostrzezenie przed
porazeniem pradem.

Urzadzenie zostato wyprodukowane w nowoczesnych, bezpiecznych dla Srodowiska zaktadach bez wptywu na

przyrode.

Urzadzenie jest zgodne z dyrektywa WEEE.

Nie zawiera bifenyli polichlorowanych (PCB).



1. Wkfad odkamieniajacy Dane techniczne
2. Powierzchnia parownicy

3. Zapadka do wyjmowania zbiornika Model SGA6126R | SGA 6124 D
wody Zasilanie 220-240V~, 50-60 Hz
g‘- ‘éVyimOan“Vb?b'QT'k Wzdy Uzycie energii | 2190-2600 W | 2020-2400W
. Pokrywka zbiornika wody .
6. Stacja pary Clsmem? 'pompy 6 bar 5.8 bar
7. Stopa zelazka Stafa ilo$¢ pary | do 110 g/min | do 100 g/min
8. Blokada transportowa Kolor Bordowy Niebieski
9. Panel sterowania
10. Przycisk Zat./Wy. i sterowania Zastrzega sie prawo do modyfikacji konstrukcji i parame-
11. Spust pary trow technicznych.
Panel sterowania Symbole Opisy
%@ Zmiana wktadu / Samoczyszczenie
(69 Automatyczne wytaczanie / Samoczyszczenie
\'\uﬂ Maksymalny poziom temperatury i maksymalny pozi-
MAX om pary
.'\l'/. 3. poziom temperatury i 2. poziom pary
'\"/'. 2. poziom temperatury i 1. poziom pary
. 1. poziom temperatury i brak pary
ﬁg] Inteligentny tryb EKO

Wartosci podane w oznaczeniach umieszczonych na tym wyrobie lub w innych dostarczanych z nim materiatach drukowanych
uzyskano w warunkach laboratoryjnych zgodnie z obowigzujgcymi normami. Wartosci te moga sig réznic w zaleznosci od
uzytkowania urzadzenia i warunkéw w jego otoczeniu.

Stacja pary / Instrukcja obstugi 63/ PL



1 Wazne instrukcje dotyczace hezpieczenstwa i

ochrony srodowiska

Rozdziat ten zawiera instrukcje
zachowania bezpieczenstwa,
ktore utatwig zabezpieczenie sie
przed obrazeniami ciata lub usz-
kodzeniem mienia.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji
powoduje uniewaznienie udzielo-
nej gwaranci.

1.1 Ogolne zasady zachowa-
nia bezpieczenstwa

« Urzadzenie jest zgodne z mie-
dzynarodowymi normami bez-
pieczenstwa.

« T0 Urzadzenie jest przeznaczone
do uzytku domowego i podob-
nych zastosowan, na przyktad:
—na zapleczu kuchennym
przez personel sklepow, biur
I innych miejsc pracy;

— W gospodarstwach rolnych;

— do uzytku przez klientow w
hotelach i innych obiektach
mieszkalnych;

— W pensjonatach.

Nie nadaje sie do zastosowan
przemystowych.

« Urzgdzenia moga uzywac dzieci
w wieku 8 lat lub starsze oraz
0soby niepetnosprawne fizycz-
nie, sensorycznie lub umystowo
nieumiejetne i niedoswiadczone
pod warunkiem, ze sg pod nad-
zorem lub rozumiejg niniejsze
instrukcje w odniesieniu do
bezpiecznego uzytkowania tego
wyrobu i potencjalnych zagro-
zen. Dzieci nie powinny bawi¢
sie tym urzgdzeniem. Dzieci nie
powinny czysci¢ go ani konser-
wowac, chyba ze sg pod nadzo-
rem 0soby doroste;.

« Nie nalezy pozostawiaC urzg-
dzenia bez dozoru, jesli jest wig-
czone do gniazdka.

« Przed napetnieniem zbiornika
wodg nalezy odtgczy¢ produkt
od zasilania.

« Podczas uzytkowania urzadze-
nia nie wolno otwiera¢ otworu
do uzupetniania wody.

« Urzadzenie powinno byC uzy-
wane i przechowywane na sta-
bilnej powierzchni.

64 /PL

Stacja pary / Instrukcja obstugi



1 Wazne instrukcje dotyczace hezpieczenstwa i

ochrony srodowiska

« Gdy urzadzenie jest ustawione
na podstawie, powierzchnia pod
nig musi byc rowna.

« Zelazko nalezy zawsze odkfadac
na podstawe.

« Jesli urzadzenie zostato upusz-
czone, wycieka z niego woda lub
wystepujg inne awarie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzo-
wanym punktem serwisowym.
Nie wolno uzywac urzgdzenia,
dopoki nie zostanie naprawione.

« Jezeli urzadzenie nie jest uzy-
wane lub zostato pozostawione
do ostygniecia, nalezy przecho-
wywac je wraz z przewodem za-
silajgcym poza zasiegiem dzieci
ponizej 8 lat.

« Urzgdzenie nie nadaje sie do
stosowania na zewnatrz budyn-
kOw.

« Nalezy stosowac wytacznie ory-
ginalne lub zalecane przez pro-
ducenta czesci zamienne.

« Urzgdzenia nalezy uzywac tylko
po przytgczeniu go do zelazka.

« Nie wolno demontowac urzg-
dzenia.

« Zasilanie z domowej sieci elek-
trycznej powinno byc zgodne z
informacjami podanymi na ta-
bliczce znamionowej tego urza-
dzenia.

« Sie¢ elektryczna musi byC za-
bezpieczona bezpiecznikiem co
najmniej 16 A.

« Urzgdzenia mozna uzywac, gdy
jest podtaczone do gniazda
sciennego z uziemieniem.

« / Urzgdzeniem nie nalezy uzy-
wac przedtuzaczy.

« Nie nalezy wyjmowac wtyczki z
gniazdka, ciggnac za przewod
zasilajgcy.

« Uszkodzony przewdd zasilajgcy
powinien zostac naprawiony lub
wymieniony przez sprzedawce,
punkt serwisowy albo specjali-
styczny autoryzowany serwis o
podobnych kwalifikacjach.

« Przed przystapieniem do czysz-
czenia urzadzenia wyjmij jego
wtyczke z gniazdka.

« Nie wolno owija¢c przewodu
wokot urzadzenia.

Stacja pary / Instrukcja obstugi
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1 Wazne instrukcje dotyczace hezpieczenstwa i

ochrony srodowiska

« Nie wolno dotykac tego urzadze-
nia ani jego wtyczki wilgotnymi
lub mokrymi dtonmi, jesli jest
ono podtgczone do gniazdka.

« Stopa zelazka i powierzchnia pa-
rownicy mogg ulec przegrzaniu.
Kontakt z gorgcymi powierzch-
niami moze spowodowac opa-
rzenie.

« Nie wolno uzywac urzgdzenia w

poblizu przedmiotow lub mate-
riatow fatwopalnych i palnych.

« Opakowanie urzadzenia nalezy
przechowywac poza zasiegiem
dzieci.

« SzczegoOtowe informacje na
temat czyszczenia urzgdzenia
znajdujg sie w czesci Czyszcze-
nie i konserwacja.

1.2 Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE i
utylizacja zuzytych wyrobow

Ninigjszy wyrdb jest zgodny z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady (2012/19/WE).
Wyrob ten oznaczony jest symbolem klasyfikacji
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(WEEE).
mmmm | okresie jego uzytkowania. Zuzyte urza-
dzenie nalezy odda¢ do specjalnego
punktu zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego w celu utylizacji. Aby uzyskac in-
formacje o punktach zbiorki w swojej okolicy nale-
7y skontaktowaC sie z lokalnymi wiadzami lub
punktem sprzedazy tego produktu. Gospodarstwo
domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sig do
ponownego uzycia i odzysku zuzytego sprzetu.
Odpowiednie postgpowanie ze zuzytym sprzetem
zapobiega potencjalnym negatywnym konsekwen-
cjom dla Srodowiska naturalnego i ludzkiego zdro-
wia.

Ten symbol 0znacza, ze sprzet nie moze
by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpa-
dami gospodarstwa domowego po

1.3 Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS

Niniejszy wyrob jest zgodny z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady RoHS (Ograniczenie uzycia
substancji niebezpiecznych) (2011/65/WE). Nie
zawiera szkodliwych i zakazanych materiatéw, po-
danych w tej dyrektywie.

1.4 Opakowanie produktu

Opakowanie tego urzadzenia jest wyko-
nane z materiatow nadajgcych sie do re-
cyklingu. Opakowanie nalezy usung¢ w
sposob zgodny z lokalnymi przepisami w zakresie
ochrony $rodowiska, tak aby wszystkie materiaty
zostaty poddane recyklingowi.

Yy,
U
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2 Obstuga

2.1 Przeznaczenie

Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku i praso-
wania w gospodarstwie domowym. Nie nadaje sie
do zastosowan profesjonalnych.

2.2 Pierwsze uzycie

e Przed pierwszym uzyciem urzg-
dzenia nalezy dwukrotnie napetnic¢
zhiornik (4) wodg i odparowac ja,
aby usungC pozostatosci po pro-
cesie produkcji.

e Przy pierwszym uzyciu urzadzenia
moze by¢ wyczuwalny nieznaczny
zapach. Zapach zniknie po kilku
uzyciach urzadzenia.

2.3 Wskazowki dotyczace
prasowania

e Urzadzenie nagrzewa sie szybko. Tkaniny syn-
tetyczne, jedwabne itp. nalezy prasowac przy
niskich ustawieniach temperatury.

e Tkaniny z potyskiem (np. jedwab) nalezy praso-
wac po lewej stronie lub w inteligentnym trybie
EKO.

e W przypadku tkanin takich jak aksamit nalezy
stosowac bardzo maty nacisk i prasowac je w
jednym kierunku.

e Para moze powodowac plamy na barwionych
tkaninach jedwabnych. Nie nalezy uzywac pary.

e Qdziez uszytg ze 100% czystej wetny mozna
prasowac przy uzyciu pary.

e Prasowanie moze powodowaé potysk na tkani-
nach wetnianych. Nalezy je prasowac na lewej
stronie.

A\

(i

OSTRZEZENIE: Nie wolno dopuscié
do kontaktu zelazka z czgsciami me-
talowymi, takimi jak zamki btyska-
wiczne i nity. Moze to spowodowac
uszkodzenie stopy zelazka.

2.4 Ustawianie temperatury

Rodzaj Nastawa Nastawa
tkaniny temperatury | pary
Syntetyk ° Bez pary
Jedwab oo Z parg I
Bawetna oo Z para @
Len - dzinsy | Max Zpara F

Inteligentny tryb EKO urzadzenia jest

odpowiedni do wszystkich rodza-

jow tkanin, ktére mozna prasowac.

Prasowanie w tym trybie jest bez-

pieczne. W tym trybie mozna pra-

sowac parg przy uzyciu spustu pary

(11).

OSTRZEZENIE

e Prasowanie parg jest mozliwe na
wszystkich poziomach tempera-
tury z wyjatkiem ustawienia ,®”.
Aby prasowac parg, nacisnij spust
pary (11).

e Podczas prasowania nalezy
uwzglednic instrukcje prasowania
podane na etykiecie tkaniny.

2.5 Prasowanie na sucho

Urzadzenie nie wytwarza pary do momentu naci-
$niecia spustu pary (11).

Aby prasowac na sucho, nie nalezy uzywac spustu
pary (11).

(5]

A\
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2 Obstuga

2.6 Napetnianie zbiornika woda

2.7 Prasowanie parowe

nia zbiornika wody bez zdejmowania
zelazka z parownicy nalezy upewni¢
sie, ze urzadzenie jest odtaczone.

OSTRZEZENIE: Podczas napetnia-

e W razie naciSnigcia wyzwalacza
pary (11), kiedy zbiornik na wode
jest pusty, cztery ikony odpowia-
dajgce trybom z funkcjg pary za-
$wieca sie i zgasng, jak pokazano
na ilustracii.

0O &

(i

e O e @ ¢ O
&

e Gdy uzytkownik nacisnie przycisk
funkcji po zainstalowaniu zbior-
nika z wodg, Swiatto powrdci do
poprzedniego trybu.

e Urzadzenie umozliwia uzywanie
wody z kranu. Jesli woda z kranu
jest zbyt twarda, zaleca sig uzywa-
nie roztworu wody z kranu i wody
0CZySZCZONgj.

e Dziatajgca pompa moze wytwa-
rza¢ hatas podczas pobierania
wody. Jest to normalne zjawisko.

e Przy pierwszym uzyciu urzadzenie
rozpoczyna dziatanie w inteligent-
nym trybie EKO. Ustawienie to za-
pewnia bezpieczng temperature i
ilos¢ pary dla wszystkich tkanin,
ktdre mozna prasowac.

e Gdy na wySwietlaczu zaswieci
sig ikona wybranego ustawienia,
urzadzenie bedzie gotowe do pra-
sowania.

(i

OSTRZEZENIE

e \Wybrane ustawienie powinno by¢
dostosowane do prasowanej tka-
niny.

e Jesli ikona na wyswietlacz miga,
oznacza to, ze ustawienie tem-
peratury stopy zelazka nie jest na
odpowiednim poziomie.

A\

e Prasowanie parg przy uzyciu
spustu pary (11) jest mozliwe na
wszystkich poziomach tempera-
tury z wyjgtkiem ustawienia ,,®”.

e Para wydobywa sig ze stopy ze-
lazka (7), dopoki spust pary jest
wcisniety.

(i

2.8 Pionowe uderzenie para
odlegtosci 15-30 cm od odziezy i
zaston.

Funkcja uderzenia parg umozliwia
OSTRZEZENIE: Nie wolno kierowac

prasowanie zaston i wiszacej odzie-

| o L
strumienia pary na ludzi ani ZWIerzZg-
ta.
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2 Obstuga

2.9 Automatyczne wytaczanie
(Auto wytaczanie)

e Jedli przez 10 minut nie poruszysz
urzgdzeniem lub nie nacisniesz
zadnego przycisku, zostanie ono
automatycznie wytaczone.

e Urzgdzenie wigczy sie, gdy po-
Ziomo poruszysz urzadzeniem lub
nacisniesz jeden z przyciskow.

e (siggniecie nastawionej tempe-
ratury stopy zelazka (7) moze po-
trwa¢ 60 sekund.

(i

3 Czyszczenie i konserwacja

3.1 Czyszczenie

OSTRZEZENIE

e Nie zanurzaj parownicy (9) w
wodzie ani innych cieczach. Nie
wolno wprowadzac do urzadzenia
octu, Srodka odkamieniajgcego,
krochmalu, perfum ani innych
produktéw ufatwiajgcych praso-

A wanie.

e Do czyszczenia urzadzenia nie
wolno uzywaé benzyny, rozpusz-
czalnika, $ciernych $rodkow
czyszczgeych ani twardych szczo-
tek.

e Nie uzywaj sciernych srodkéw do
Cczyszczenia stopy zelazka (7).

OSTRZEZENIE: Nie wolno my¢
urzadzenia w biezacej wodzie ani
zanurza¢ jej w wodzie lub innych
cieczach.

I\

3.2 Wymiana wkiadu
odkamieniajacego

OSTRZEZENIE

e Nie uzywaj zadnych srodkow od-
kamieniajgcych! Moga one spo-
wodowac uszkodzenie urzadzenia.
Nie kupuj wktadéw w miejscach
innych niz autoryzowane punkty
sprzedazy i punkty serwisowe.
Wktad zakupiony w innym miej-
scu moze nie pasowac do gniazda
i dziata¢ nieprawidtowo. Moze to
spowodowac¢ uszkodzenie urzg-
dzenia. Gwarancja nie obejmuje
awarii spowodowanych uzyciem
niewtasciwego wkiadu.

Jesli wktad odkamieniajacy nie
jest zamontowany lub zostat za-
montowany w nieprawidtowy spo-
sob, wszystkie Swiatta na ekranie
zaswiecg sie i zgasnag, aby powia-
domic¢ o nieprawidtowym montazu
wkfadu.

Stacja pary / Instrukcja obstugi
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3 Czyszczenie i konserwacja

Wktad nalezy wymieni¢ po zuzyciu
okoto 30 litréw wody.

(i

3.3 Funkcja usuwania osadu
kamiennego(samoczyszczenie)

e Po zuzyciu okoto 15 litrdw wody
Swiatto ikony ,samoczyszczenia”
zacznie Swieci¢ statym Swiattem,
jak pokazano na ilustracji, co
wskazuje potrzebe przeprowadze-
nia procesu samoczyszczenia.

O O O O e
&

Gl | .-

e |kony te migajg podczas procesu
samoczyszczenia Uzytkownik nie
moze przerwac procesu samo-
czyszczenia az do jego zakoncze-
nia.

e Jesli uzytkownik pominie proces
samoczyszczenia lub wytgczy
zelazko, urzadzenie przypomni
0 koniecznosci przeprowadze-
nia operacji samoczyszczenia za
pomoca odpowiedniej ikony oraz
brzeczacego sygnatu dzwigko-
wego, ktore zostang wygenero-
wane jednoczesnie trzy razy na
poczatku kazdego prasowania.

o Po zakonczeniu usuwania osadu kamien-
Nego (samoczyszczenia) urzadzenie auto-
matycznie powrdci do inteligentnego trybu
eko.

3.4 Przechowywanie

e Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuz-
Szy czas, nalezy je przechowywac w bezpiecz-
nym miejscul.

e Najpierw zaczekaj, az urzadzenie catkowicie
ostygnie.

e Oproznij zbiornik wody (5).

e Przechowywac urzadzenie w chtodnym i suchym
miejscu.

e Urzadzenie nalezy chroni¢ przed dostepem
dzieci.

3.5 Przenoszenie i transport

e Urzadzenie nalezy przenosic¢ i transportowac
w oryginalnym opakowaniu. Zabezpiecza ono
urzadzenie przed fizycznymi uszkodzeniami.

e Nie wolno umieszczac cigzkich tadunkdw na
urzadzeniu lub opakowaniu. Moze to spowodo-
wac uszkodzenie zelazka parowego.

e Upuszczenie urzadzenia moze spowodowac jego
awarie lub trwate uszkodzenie.

W przypadku pierwszego wykorzystania,
0goInego uzytkowania oraz czyszczenia pro-
simy zapoznac sig z instrukcjami dostgpny-
mi na stronach 5-6-7 niniejszej instrukcji.
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Drodzy Klienci,

Dziekujemy za zakup naszych produktéw. JesteSmy przekonani, ze nasze urzadzenia beda
stuzy¢ przez lata. Kazdy produkt firmy Beko jest objety 2-letniem okresem gwarancji.

Warunki gwarancji Beko S.A. (mate urzadzenia AGD)

BEKO spotka akcyjna z siedzibg w Warszawie (02-819), przy ulicy Putawskiej 366, wpisana do
rejestru przedsiebiorcow prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XlIll Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego, pod numerem:
0000078147 (dalej: ,,BEKQO”) udziela gwarancji jakosci (dalej: ,,Gwarancja”) na wprowadzone
przez BEKO do obrotu na terenie Polski produkty marki BEKO (dalej: ,Urzadzenia”) osobom,
ktére nabyty te produkty (,Uzytkownik”) na nastepujgcych warunkach:

I. ZAKRES OCHRONY.

BEKO gwarantuje, ze Urzadzenie zakupione przez Uzytkownika jest wolne od wad
produkcyjnych lub materiatowych, powstatych z przyczyn tkwigcych w tym Urzadzeniu (dalej:
,Wada”), ktére ujawnia sie w ciggu terminu okreslonego w czesci Il. niniejszych Warunkéw
Gwarancji (dalej: ,Okres Gwarancyjny”).

W razie ujawnienia sie Wady Produktu w trakcie Okresu Gwarancyjnego, zostanie ona
usunieta na koszt BEKO w sposdb uzalezniony od wtasciwosci wady, na zasadach i w zakresie
okreslonym w niniejszych Warunkach Gwarancji.

BEKO zobowigzuje sie do usuniecia Wady poprzez dokonanie nieodpfatnej naprawy lub
wymiany Urzadzenia, badz tez reklamacja zgtoszona na podstawie niniejszych Warunkéw
Gwarancji zostanie rozpatrzona w inny sposob uzgodniony przez BEKO i Uzytkownika.
Udzielona gwarancja jest wazna na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Il. CZAS TRWANIA GWARANCII.

Okres Gwarancyjny wynosi 24 miesigce liczgc od daty zakupu Urzadzenia przez pierwszego
Uzytkownika.

lll. PROCEDURA ZGLOSZENIA REKLAMACYJNEGO.

Wady Urzadzenia ujawnione w Okresie Gwarancyjnym beda usuwane pod warunkiem
przedstawienia przez Uzytkownika dowodu zakupu tego Urzadzenia zawierajacego
oznaczenia niezbedne do jego identyfikacji (model, date zakupu).

Uprawnienia wynikajace z niniejszych Warunkéw Gwarancji mogg by¢ zrealizowane przez
Uzytkownika wytgcznie w Autoryzowanych Punktach Serwisowych BEKO (dalej: ,Serwis”) po
uprzednim dokonaniu zgtoszenia na Infolinii BEKO pod numerem telefonu: 22 250 14 14.
Urzadzenie powinno by¢ odpowiednio zapakowane i zabezpieczone przez Uzytkownika na
czas transportu do punktu serwisowego Beko.

Wady Urzadzenia bedg usuniete w terminie 14 dni od daty zgtoszenia Wady na Infolinii BEKO.
Jezeli cze$¢ zamienna wymieniana w ramach uprawnien wynikajacych z niniejszych
Warunkéw Gwarancji Urzadzenia jest sprowadzana z zagranicy, termin naprawy, o ktorym
mowa w punkcie 5 powyzej, moze ulec wydtuzeniu jednak, nie wiecej niz do 30 dni liczac



odpowiednio od daty zgtoszenia Wady na Infolinii BEKO. Informacje o spodziewanych
terminach napraw dostepne sg na Infolinii BEKO pod numerem 22 250 14 14. Po usunieciu
Wady, Urzadzenie zostanie dostarczone Uzytkownikowi na koszt BEKO.

IV. WYLACZENIA.

Warunkiem skorzystania z niniejszych Warunkéw Gwarancji jest:

- uzytkowanie Urzadzenia zgodnie z Instrukcjg Obstugi dotgczong do tego Urzadzenia i jego
przeznaczeniem, jak rowniez odpowiednie czyszczenie i konserwacje Urzadzenia;

- uzytkowanie w warunkach indywidualnego gospodarstwa domowego. Urzadzenie nie jest
uzywane do celdow prowadzenia dziatalnosci gospodarczej lub w zastosowaniach eksploatacji
masowej, w szczegblnosci w gastronomicznej dziatalnosci hoteli, restauracji i innych obiektow
turystyczno-rekreacyjnych lub zbiorowego zywienia. Stosowanie osprzetu zalecanego przez
producenta; brak ingerencji w Urzadzenie przez osoby do tego nieupowaznione; brak
ingerencji w tabliczke znamionowg z numerem seryjnym Urzadzenia.

Udzielona przez Beko Gwarancja nie obejmuje:

- wad powstatych z przyczyn innych niz tkwigce w Urzadzeniu;

- normalnego zuzycia elementéw eksploatacyjnych tj. akumulatory, baterie, noze, filtry,
zarowki, szczotki, itp.;

- czynnosci przewidzianych w Instrukcji Obstugi, do wykonania ktérych zobowigzany jest
Uzytkownik Urzgdzenia we wtasnym zakresie i na swoéj koszt, w tym: instruktazu dotyczacego
obstugi Urzgdzenia, instalacji oraz regulacji urzadzenia.

- usterek powstatych w wyniku nieprawidtowego Iub niewtasciwego uzytkowania,
niedbalstwa, przypadkowego uszkodzenia Urzadzenia, nieodpowiedniego napiecia pradu lub
dokonania jakichkolwiek zmian, ktére maja wptyw na niewtasciwe dziatanie Urzadzenia, i
ktore naprawiane byly przez osoby nieupowaznione, uzywania instalacji niezgodnych
z odpowiednimi Polskimi Normami i innych niz wymienione w Instrukcji Obstugi Urzadzenia;
uszkodzenn mechanicznych, termicznych, chemicznych, korozji, innych uszkodzen
spowodowanych dziataniem lub zaniedbaniem Uzytkownika lub powstatych na skutek
dziatania sit zewnetrznych (do ktérych zalicza sie w szczegdlnosci wytadowania
atmosferyczne, skoki napiecia, wszystkiego rodzaju awarie domowej instalacji wodno-
kanalizacyjnej, itp.), a takze powstatych na skutek przedostania sie zanieczyszczen lub ciat
obcych do Urzadzenia, zakamienienia (proces odkamieniania musi byé przeprowadzany
zgodnie z instrukcjg obstugi z uzyciem odpowiednich srodkéw czyszczacych) elementéw ze
szkta, plastiku oraz porcelany; odbarwien Urzgdzenia lub poszczegdlnych jego czesci;

- usterek powstatych na skutek przechowywania i uzytkowania Urzadzenia w warunkach,
ktére sg niezgodne z normalnymi warunkami domowymi okreslonymi wymaganiami
powszechnie obowigzujgcych przepiséw prawa i odpowiednich Polskich Norm;

V. POZOSTALE POSTANOWIENIA.

Niniejsze warunki gwarancji majg zastosowanie do Urzadzen zakupionych od dnia 01.03.2019
r. Gwarant o$wiadcza, ze niniejsza Gwarancja jest udzielana Uzytkownikowi dodatkowo i nie
wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika wynikajgcych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedanej na podstawie Kodeksu cywilnego.
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